SER MANUAL
SNOWBOARDS

English 2
German 3
Francais 4
BAEE 5
Italiano 6
Espaiiol 7
Portuguesa 8
Svenska 9
Suomi 10
Norsk 1
Dansk 12
Nederlands 13
Pycckun 14
§ Polski 15
e, B Cestina 16
:: : E Tl Magyar 17
e L == 2 ay
Slovensko 18
Hrvatski 19
Romana 20
Bbnrapckwu 21
gFr=04 22
3L 23
Distributors 24




USER MANUAL

General information

Please read this manual carefully and keep to the following information. This is in your interest and for your own safety.
This product was produced by: HEAD Sport GmbH, Wuhrkopfweg 1, A-6921 Kennelbach, Austria. Manufactured in Taiwan.

Warning/ Safety Instructions

+ Snowboarding is a dangerous leisure activity that may lead to grave injuries or death.
Snowboards have steel edges that can lead to cuts and other injuries.

+ Snowboard bindings are not intended to release in a fall or accident. Any injury from non-release bindings is an inherent risk of the
sport.

+ Before every ride, make sure that all screws and/or levers of the board and binding are tightened closely. For this purpose, please
only turn the screws in clock-wise direction in order not to break possible screw retentions.

+ Use aleash at all times while snowboarding or carrying a board on the slope.
Please behave responsibly when participating in your sport. Keep to the safety instructions and, with your behavior, help avoiding
accidents.

Limited Warranty/Guarantee

Warranty periods and claims

In the event you experience any difficulties with the product, please contact your dealer. Your dealer will take care of your warranty
inqui-ry and might forward the defective product (together with the proof of purchase) to HEAD. The warranty and guarantee periods
are 24 months upon date of purchase. Claims for warranty are only possible when presenting the cash receipt.

Range of guarantee/warranty

We will assume the repair of defects/faults that result from material or manufacturing defects. Depending on the kind of damage, the
product will be repaired or exchanged. The repair of this defect does not lead to claims for a prolongation of the warranty periods from
the purchase date. In principle, there is only a claim for warranty on the actual product.

Exclusions of liability and limited warranty
Covered by exclusion of liability and exclusion of warranty are:

+ defects caused by not following the operating manual
damages caused by inadequate assembly, handling or strain
+ damages caused by inadequate maintenance and care
damages caused by changes at the product
+ damages caused by inadequate fitting
damages caused by crashs, collisions or other accidents
+ damages caused by force majeure
damages due to wear and wear and tear parts
+ insignificant defects or divergences that are irrelevant for the value and use of the product
personal and other property damages
+ other circumstances for which the manufacturer can not be held responsible

The use of this product presupposes the knowledge and acceptance of the information and limitations contained in this manual.



BEDIENUNGSANLEITUNG

Allgemeines

Bitte lesen und befolgen Sie die folgenden Informationen in Ihrem eigenen Interesse und zu lhrer eigenen Sicherheit.
Dieses Produkt wurde hergestellt von: HEAD Sport GmbH, Wuhrkopfweg 1, A-6921 Kennelbach, Austria. Gefertigt in Taiwan.

Sicherheitshinweise

+ Snowboarden ist eine mit Gefahren verbundene Freizeitbeschaftigung, die zu schweren Verletzungen/Tod flihren kann.
Snowboards haben Stahlkanten die zu Schnittverletzungen fiihren kénnen.

+ Snowboard Bindungen haben in der Regel keinen Ausldsemechanismus beim Sturz. Jegliche dadurch verursachte Verletzung ist ein
zum Sport gehérendes Risiko.

+ Stellen Sie vor jeder Fahrt sicher, dass alle Schrauben und/oder Hebel an Board und Bindung fest angezogen sind. Hierbei sind die
Schrauben nur im Uhrzeigersinn zu drehen um eventuelle Schraubensicherungen nicht aufzubrechen.

+ Benutzen Sie einen Fangriemen wenn Sie snowboarden oder das Board auf dem Berg tragen.
Bitte verhalten Sie sich beim austiben lhrer Sportart verantwortungsvoll. Befolgen Sie alle Sicherheitsbestimmungen und tragen Sie
durch lhr Verhalten zur Vermeidung von Unféllen bei.

Garantieleistungen

Garantiefristen und Anmeldung

Sollten Sie Probleme mit dem Produkt haben, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler. Dieser wird sich um lhre Garantiefragen kiimmern
und das Produkt ggf. zusammen mit dem Kassenbeleg einschicken.

Die Garantie- und Gewahrleistungsfristen betragen 24 Monate ab Kaufdatum. Garantieanspruch kann nur mit Vorlage des Verkaufbelegs
erhoben werden.

Garantieumfang

Wir ibernehmen die Behebung von Mangeln, die auf Material- und Fertigungsfehler zurlickzufihren sind. Je nach Schadensart wird in
diesem Fall das Produkt repariert oder ausgetauscht. Mit Behebung eines Mangels entsteht kein Anspruch auf Verlangerung der Garan-
tiefristen ab Kaufdatum. Grundsatzlich besteht nur Garantieanspruch auf das Produkt selbst.

Garantie- und Haftungsausschliisse
Unter Haftungssauschluss bzw. nicht unter Garantie fallen
Entstandene Mdngel durch Missachtung der Bedienungsanleitung
+ Schaden durch unsachgemape Montage, Bedienung oder Beanspruchung
Schaden durch unsachgemape Wartung und Pflege
» Schaden durch Produktverdnderung
Schaden durch unsachgemadsse Passformen
+ Schaden durch Stiirze, Zusammenstdpe oder sonstige Unfalle
Schaden durch héhere Gewalt
+ Verschleiferscheinungen und Verschleifteile
Unwesentliche Fehler oder Abweichungen, die fiir den Wert und Gebrauch des Produkts unerheblich sind
+ Personen- und anderweitige Sachschaden
Andere, nicht durch den Hersteller zu vertretende Umstande

Die Beniitzung des Produkts setzt die Kenntnis und Annahme der in diesem Handbuch enthaltenen Informationen und Beschréan-
kungen voraus.



MODE D'EMPLOI

Généralités
Veuillez lire et suivre les informations suivantes dans votre propre intérét et pour votre propre sécurité.
Ce produit a été fabriqué par : HEAD Sport GmbH, Wuhrkopfweg 1, A-6921 Kennelbach, Autriche. Fabriqué en Taiwan.

Consignes de sécurité

« Le snowboard est un loisir qui présente des dangers pouvant entrafner des blessures graves, voire mortelles.
Les snowboards ont des bords en acier qui peuvent entrainer des coupures et autres blessures.

+ Avant chaque départ, assurez-vous que toutes les vis et tous les leviers situés sur la planche et sur I'attache sont bien serrés. Les vis
ne doivent étre serrées que dans le sens des aiguilles d'une montre afin de ne pas rompre les éventuels freins d'écrou.

+ Les fixations de planche a neige ne sont généralement pas destinées a étre libérées a I'automne ou par accident. Toute blessure cau-
sée par des liaisons est un risque inhérent au Sport.

« Utilisez une laniére en tout temps pendant le snowboard ou le transport d'une planche sur la pente.
Veillez a avoir une attitude responsable lors de la pratique de ce sport. Suivez toutes les consignes de sécurité et contribuez, par
votre attitude, a éviter des accidents.

Prestations de garantie

Délais de garantie et déclaration

En cas de problémes avec le produit, veuillez-vous adresser a votre revendeur. Ce dernier s'occupe des questions de garantie et expédie-
ra éventuellement le produit avec le ticket caisse. Le délai de garantie s'éleve a 24 mois a compter de la date d'achat. Aucun droit a la
garantie ne peut étre revendiqué sans le ticket caisse.

Etendue de la garantie

Nous prenons en charge les réparations liées a des vices de matériel ou de fabrication. Suivant le type de dommage, le produit sera, dans
ce cas, réparé ou remplacé. Une réparation ne donne pas droit a un prolongement du délai de garantie a compter de la date d'achat. Le
droit a la garantie ne s'applique, par principe, qu‘au produit.

Non-garantie et non-responsabilité
Entrent dans la non-responsabilité ou n‘entrent pas dans la garantie
+ les vices survenus suite a la non-observation du mode d‘emploi
les dommages liés a un montage, a une commande ou a une sollicitation incorrecte
+ les dommages liés a un entretien et une maintenance incorrectes
les dommages liés a une modification du produit
« les dommages liés a des formes d'ajustage incorrectes
les dommages liés a des chutes, des chocs ou autres accidents
+ les dommages liés a une action forcée
les phénomenes d'usure et les piéces d'usure
+ les défauts ou écarts mineurs qui ne sont pas essentiels pour la valeur et I'usage du produit
les blessures et les dommages matériels
+ toute autre circonstance dont le fabricant n'est pas responsable

L'utilisation du produit présuppose la connaissance et I'acceptation des informations et des resctrictions décrites dans ce manuel.
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ISTRUZIONI PER L'USO

Informazioni generali

Vi preghiamo di attenervi a queste informazioni nel vostro interesse e per la vostra sicurezza. Questo prodotto e stato realizzato da:
HEAD Sport GmbH, Wuhrkopfweg 1, A-6921 Kennelbach, Austria. Fabbricato a Taiwan.

Indicazioni di sicurezza

Lo snowboard & un‘attivita ricreativa legata a diversi rischi e pud avere conseguenze gravi/letali.

+ Gli snowboard hanno bordi in acciaio che possono causare tagli e altre lesioni.
Gli attacchi da snowboard di solito non sono destinati a sganciarsi in caso di caduta o incidente. Qualsiasi infortunio derivante da
questo e un rischio intrinseco dello sport.
Prima di ogni discesa, assicurarsi che tutte le viti e/o leve della tavola e degli attacchi siano strette saldamente. Stringere le viti giran-
dole soltanto in senso orario per evitare di rompere eventuali elementi di fissaggio delle viti.
Utilizzare il guinzaglio in ogni momento durante lo snowboard o portando una tavola sul pendio.

+ Nel praticare la propria attivita sportiva preferita € necessario comportarsi sempre in maniera responsabile, attenersi a tutte le indi-
cazioni di sicurezza e contribuire con il proprio comportamento ad evitare possibili incidenti.

Condizioni della garanzia

Durata della garanzia e registrazione

Per eventuali problemi legati al prodotto, rivolgersi al proprio rivenditore che si occupera delle questioni legate alla garanzia e provvede-
ra a rispedire il prodotto corredato della ricevuta d‘acquisto.

La durata della garanzia & di 24 mesi dalla data d‘acquisto. | diritti di garanzia possono essere rivendicati soltanto presentando la ricevuta
d'acquisto.

Validita della garanzia

L'azienda si assume |'obbligo di garanzia per eventuali difetti del materiale e di costruzione. In funzione del tipo di danno, il prodotto sara
riparato o sostituito. L'eliminazione di un eventuale difetto non comporta il diritto di prolungamento della durata della garanzia. Il diritto
di garanzia viene applicato esclusivamente al prodotto stesso.

Esclusioni da garanzia e obblighi di responsabilita

Dalla garanzia e dagli obblighi di responsabilita sono esclusi:

- Difetti dovuti alla mancata conformita alle istruzioni per I'uso
+ Danni dovuti ad un montaggio, utilizzo, impiego inadeguati

+ Danni dovuti ad una cura e manutenzione inadeguate

+ Danni dovuti a modifiche apportate al prodotto

+ Danni dovuti a forme di adattamento inadeguate

+ Danni dovuti a cadute, urti o altri incidenti

+ Danni dovuti a cause di forza maggiore

» Segni di usura e pezzi di consumo

« Errori o variazioni involontari irrilevanti per il valore e |'utilizzo del prodotto
+ Danni personali e materiali di altro tipo

+ Altre circostanze non imputabili al produttore

Per utilizzare questo prodotto & necessario aver preso atto ed accettato le informazioni e le limitazioni descritte nel presente
manuale.



MANUAL DE INSTRUCCIONES

Generalidades

Lea y tenga en cuenta la siguiente informacién en su propio interés y por su propia seguridad. Este producto fue fabricado por: HEAD
Sport GmbH, Wuhrkopfweg 1, A-6921 Kennelbach, Austria. Hecho en Taiwan.

Instrucciones en razén de la sequridad

+ El deporte del snowboard es una actividad de tiempo libre que implica peligros que pueden producir lesiones graves o mortales.
Las tablas de snow tienen bordes de acero que pueden provocar cortes y otras lesiones.

« Por lo general, las fijaciones de snowboard no estdn disefiadas para soltarse en caso de caida o accidente. Cualquier lesién por estas
fijaciones es un riesgo inherente al deporte.

+ Antes de comenzar, cerciérese de que todos los tornillos y/o palancas de la tabla y la fijacién estén bien apretados. Para ello, gire los
tornillos Unicamente en sentido de las agujas del reloj, a fin de evitar que los seqguros de los tornillos se rompan.

+ Utilice una correa en todo momento mientras practica snowboard o lleva una tabla en la pendiente.
Al practicar el deporte, por favor compértese de forma muy responsable. Observe las instrucciones en razén de la seqguridad y contri-
buya con su comportamiento a evitar accidentes.

Aplicacion de la garantia

Plazos de garantia y aviso

En caso de que llegara a tener problemas con el producto, por favor péngase en contacto con su comerciante. Este se hara cargo de las
cuestiones de garantia y nos enviara el producto, en caso necesario, junto con el comprobante de compra.

Los plazos de garantia serdn de 24 meses contados a partir de la fecha de la compra. El derecho de garantia sélo se podra hacer valer
presentando dicho comprobante de compra.

Alcance de la garantia

Nos haremos cargo de la eliminacién de defectos debidos a errores de material y de fabricaciéon. Dependiendo del tipo de dafio, el produc-
to serd reparado o sustituido. La eliminacién del defecto no dard derecho a una prolongacién del plazo de garantia contado a partir de la
fecha de venta. Por principio el derecho de garantia se refiere Unicamente al producto.

Exclusiones de la garantia y de la responsabilidad
Quedan excluidos de la responsabilidad y no estan sujetos a garantia:
los dafios causados por la inobservancia de las instrucciones de manejo
+ los dafios causados por un montaje, o el manejo o una solicitacién indebidos
los dafios causados por el mantenimiento y cuidado indebidos
+ los dafios causados por una alteracién del producto
los dafios causados por una adaptacién inapropiada
+ los dafios causados por caidas, choques u otro tipo de accidentes
los dafios causados por fuerza mayor
+ la minifestacién de desgaste y las piezas de desgaste
errores insignificantes o divergencias que no son de importancia en cuanto al valor y el empleo del producto
+ dafios personales u otros dafios materiales
otras circunstancias por las que no responde el fabricante

El empleo del producto presupone el conocimiento y la aceptaciéon de la informacién y de las restricciones contenidas en este
manual.



MANUAL DE INSTRUGOES

Generalidades

Por favor, leia e siga as sequintes informag0es para seu préprio interesse e para sua propria seguranca. Este produto foi fabricado pela:
HEAD Sport GmbH, Wuhrkopfweg 1, A-6921 Kennelbach, Austria. Fabricado em Taiwan.

Instrucdes de sequranca

+ Practicar snowboard é uma actividade de tempos livres perigosa que podera causar feridas graves/letais.
Os snowboards possuem bordas de a¢o que podem causar cortes e outros ferimentos.

+ ligagGes para snowboard ndo se destinam geralmente a soltar-se em queda ou acidente. Qualquer lesdo de encadernagdes ndo-liber-
tadas é um risco inerente ao desporto.

+ Assegure-se antes de cada descida, que todos os parafusos e/ou alavancas na prancha e na fixacdo estejam bem apertados. Para tal
fim, os parafusos sé deverdo ser girados no sentido dos ponteiros do relégio para ndo quebrar eventuais protec¢des dos parafusos.

+ Utilize sempre uma trela enquanto faz snowboard ou transporta uma prancha na encosta.
E favor comportar-se responsavelmente ao practicar o seu desporto. Observe todas as instrucdes de seguranca e ajude a evitar
acidentes, por meio do seu comportamento.

Prestacdes de garantia

Prazos de garantia e comunicacdo

Se vocé tiver problemas com o produto, é favor contactar directamente o seu vendedor. Ele tratard das suas questdes de garantia e even-
tualmente enviard o produto ao fabricante, junto com o recibo.

Os prazos de garantia montam a 24 meses a partir da data de compra. A pretensdo de garantia sé podera ser reivindicada, apresentando
o recibo da compra.

Volume da garantia

Eliminaremos os danos resultantes dos defeitos do material e da fabricacdo. Dependendo do tipo de dano, o produto serd reparado ou
substituido. A eliminagdo dum dano ndo prolongara os prazos de garantia a partir da data de compra. Por principio, a pretensdo de ga-
rantia sé se aplica ao préprio produto.

Exclusdo da garantia e da responsabilidade
Exclwdos da responsabilidade ou da garantia sao
defeitos resultantes da inobservancia do manual de instrucdes
+ danos resultantes da montagem, do manejo ou de esfor¢os incorrectos
danos resultantes da manutencdo e conservacado incorrecta
+ danos resultantes da modificacdo do produto
danos devido ao assento incorrecto
+ danos causados por quedas, colisdes ou outros acidentes
danos devidos a forca maior
+ desgaste e pecas de desgaste
erros ou divergéncias ndo essenciais, insignificantes para o valor e a utilizacdo do produto
+ danos pessoais e outros danos materiais
outras circunstancias, pelos quais o fabricante ndo se responsabiliza

O pressuposto para a utilizacdo do produto é o conhecimento e a aceitacao das informacdes e limitacdes que constam do presente
manual.



BRUKSANVISNING
Allman information

Var vanlig las och félja anvisningarna, som ar av intresse for er och som forsakrar er trygghet. Produktet ar framstallt av: HEAD Sport
GmbH, Wuhrkopfweg 1, A-6921 Kennelbach, Austria. Tillverkat i Taiwan.

Sakerhetsanvisningar

Aka snowboard &r en fritidsaktivitet som innehaller faror och som kan leda till svéra skador/déden.

+  Snowboards har stalkanter som kan leda till snitt och andra skador.
Snowboard bindningar ar oftast inte avsedda att 6ppna i host eller olycka. Eventuella skador ar en inneboende risk for sporten

+ Kontrollera fére varje férd, att alla skruvor och/eller spakar pa board och bindning &r vridit till ordentligt. Vrid skruvorna endast
medurs sd att eventuella skruvsédkringar inte brutats upp.

+ Anvéand koppel hela tiden medan snowboard eller bar en brada pa sluttningen.
Férhalla dig ansvarsfull ndr du utdvar din sport. Félj alla sdkerhetsbestdmmelser och bidra med ditt férhallande till att olyckor férhin-
dras.

Garanti

Garantifrister och anmdlning

Om det finns problem med produktet, vand dig till handlaren. Denne ska ta hand om garantifragor och sénda in produktet eventuellt
tillsammans med kvittot.

Garantifristerna utgdr 24 manader efter inkdpsdatum. Ansprak pa garantiprestation kan géras bara nér kvittot kan framlaggas.

Garantin omfattar

Vi tar pa att avhjalpa brister, som kan ledas tillbaka till material- och fabrikationsfel. Beroende pa skadans art, ska vi reparera produktet
eller byta det om. N&r vi avhjélper en brist féljer det inte anspraket dérav att garantifristerna fran och med inképsdatum férlangras. Prin-
cipiellt finns det bara garantiansprak pa sjalva produktet.

Uteslutning av garanti och ansvarighet
Ansvarigheit och garanti uteslutas vid
+ brister genom misaktning av bruksanvisningen
skador genom ofackmdassig montering, hantering eller ianspraktagande
+ skador genom ofackmdssig underhall och skétsel
skador genom férandring av produktet
+ skador genom fel passform
skador genom stortning, krock och andra olyckor
+ skador genom force majeur
slitning
+ ovasentliga fel eller avvikelser, som ar betydelseldsa for produktets varde och bruk.
person- och 6évriga sakskador
+ andra omstandigheter, producenten inte rar for.

Begagnandet av produktet forutsatter kdnnedom och erkdnnandet av informationerna och inskrédnkningarna som denna handbok
innehaller.



KAYTTOOHJE

Yleista

Suosittelemme, etta tutustut ndihin ohjeisiin. Kyseinen kasikirja toi-mitetaan loppuasiakkaalle yhdessa tuotteen kanssa. Tuotteen on
valmistanut: HEAD Sport GmbH, Wuhrkopfweg 1, A-6921 Kennelbach, Itdvalta. Valmistettu Taiwanessa.

Turvaohjeita

Lumilautailu on vaarallinen harrastus, joka saattaa johtaa vaikeisiin loukkaantumisiin/kuolemaan.

+ Tarkista ennen jokaista laskua, ettd laudan ja siteen kaikki ruuvit ja/tai vivut ovat asianmukaisesti kiristettyja. Kdanna ruuveja tassa
yhteydessa ainoastaan myotapdivaan, jotta mahdolliset ruuvinpidattimet eivat rikkoutuisi.

+ Harrasta lumilautaurheilua maltillisesti ja vastuuntuntoisesti. Noudata kaikki turvamaardyksia ja auta omalla kdyttaytymiselldsi va-
hentamaan onnettomuuksia.

Takuu

Takuuajat ja ilmoituksen teko

Jos tuotteen kdaytdssa ilmenee ongelmia, kadnny jalleenmyyjdsi puoleen. Han huolehtii takuuseen liittyvista asioista ja Iahettaa tarvitta-
essa tuotteen yhdessa maksukuitin kanssa valmistajalle.

Tuotteidemme takuuajat ovat 24 kuukautta ostopdivasta lukien. Takuu on voimassa ainoastaan, jos tositteena esitetdan maksukuitti korv-
austa hakiessa.

Takuun laajuus

Takuun piiriin kuuluu tuotteen materiaali- ja valmistusvirheista johtuvien vikojen korjaaminen. Tdllaisessa tapauksessa tuote joko korja-
taan tai vaihdetaan uuteen, vian laadusta riippuen. Vian korjaaminen ei johda takuun pitenemiseen ostopdivasta lukien. Takuu koskee
ainoastaan tuotetta itsedan, ei mahdollisia siitd aiheutuvia vahinkoja.

Takuun ja valmistajan vastuun rajoitukset

Takuu/valmistajan vastuu ei koske seuraavia tapauksia

+ Kayttoohjeen noudattamatta jattamisesta aiheutuneet viat

+ Virheellisesta asennuksesta, kaytosta tai kuormituksesta johtuvat viat
« Virheellisesta huollosta ja hoidosta johtuvat viat

+  Tuotteen muuttamisesta johtuvat viat

+ Sopimattomista saadoista aiheutuneet viat

+ Kaatumisista, térmdyksista tai muista onnettomuuksista johtuvat viat
« Ulkoisesta vdkivallasta johtuvat viat

+ Normaalista kulumisesta johtuvat viat ja kuluvien osien viat

+  Mitattdmat viat tai poikkeamat, jotka ovat merkityksettomia tuotteen arvoa ja kayttoa silmalla pitaen
» Henkildvahingot ja muiden esineiden vauriot

» Muut, valmistajasta riippumattomat asianhaarat

Tuotteen kdytto edellyttad ehdottomasti tdman kdasikirjan sisdltamien tietojen ja rajoitusten tuntemista ja noudattamista.
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BRUKSANVISNING
Generelt

Vi ber deg om & lese og fglge denne informasjonen for din egen sikkerhets skyld. Dette produktet ble produsert av: HEAD Sport GmbH,
Wuhrkopfweg 1, A-6921 Kennelbach, Austria. Laget i Taiwan.

Sikkerhetshenvisninger

A kjgre snowboard er en fritidsbeskjeftigelse som kan fgre til harde skader/dgdsfall.

+ Snowboards have steel edges that can lead to cuts and other injuries.
Snowboardbindinger er vanligvis ikke ment & dpne om hgsten eller ulykken. Eventuelle skader er en iboende risiko for sporten.

+ Du ma forsikre deg om at alle skruer og/eller spaker pa brett og bindinger er trukket fast til hver gang for du kjgrer. Skruene skal kun
dreies med klokken, for & ikke brekke eventuelle skruesikringer.

+ Bruk alltid band herre snowboarder eller baerer et brett i skrdningen.
Vaer vennligst ansvarsbevisst ved utgvelse av sportstypen din. Folg alle sikkerhetsbestemmelser og hjelp til & unnga ulykker gjennom
atferden din.

Garantiytelser

Garantifrister og anmelding

Hvis du skulle ha problemer med produktet ber vi deg om & henvende deg til forhandleren din. Denne kommer til & ta seg av garan-
tisparsmalene dine og sende inn produktet ev. sammen med kvitteringen.

Garantifristen er pa 24 maneder fra kjgpsdato. Garantien gjelder kun ved fremvisning av kvitteringen.

Garantiomfang
Vi overtar det a fjerne feil som skyldes material- og produksjonsfeil. Alt etter type feil repareres eller skiftes produktet ut. Nar en feil

fijernes har en ingen krav pa forlengelse av garantifristen fra kjppsdato. Prinsipielt bestar det kun garantikrav pa selve produktet.

Utelukkelse av garanti
Dette faller ikke inn under garantien
Feil som oppstar pga. ignorering av bruksanvisningen
+ Skader pga. uriktig montering, betjening og krav
Skader pga. uriktig vedlikehold og pleie
+ Skader pga. produktendring
» Skader pga. uriktige passformer
+ Skader pga. styrt, sammenstgt eller andre ulykker
Skader pga. vold
+ Slitasjefaktorer og slitasjedeler
Uvesentlige feil eller avvik som er uviktig for verdien og bruken av produktet
+ Personskader og andre verdiskader
Andre omstendigheter som ikke produsenten har noe med a gjgre

Bruken av produktet forutsetter kunnskap og godkjenning av informasjonene og innskrenkningene i denne handboken.

1



BRUGSANVISNING

Generelt

Laes og felg venligst fglgende informationer i egen interesse og for din egen sikkerhed. Dette produkt er blevet fremstillet af: HEAD
Sport GmbH, Wuhrkopfweg 1, A-6921 Kennelbach, Austria. Produceret i Taiwan.

Sikkerhedsoplysninger

Snowboarding er en fritidsaktivitet, der er forbundet med farer, og som kan medfgre alvorlige kvastelser eller dgd.

+ Snowboards har stalkanter, der kan fgre til nedskeeringer og andre kvastelser.
Snowboardbindinger er normalt ikke beregnet til at frigives i et fald eller et uheld. Enhver skade som fglge heraf er en iboende risiko
for sporten.
Sikr for kerslen, at alle skruer og/eller greb pa board eller binding er spaendt forsvarligt fast. Herved méa skruerne kun drejes mod
hojre, sé eventuelle skruesikringer ikke spraenges.
Brug en snor pa alle tidspunkter, mens snowboarding eller transporterer et snowbord pa skraningen.

» Udvis ansvarlig adfeerd, mens du dyrker din sport. Respekter alle sikkerhedsbestemmelser og vaer med din adfeerd med til at forhin-
dre uheld.

Garantiydelser

Garantiperioder og henvendelse ved krav mht. garantien

Hvis der skulle opsta problemer med produktet bedes du henvende dig til din forhandler, som vil tage sig af dine spgrgsmal vedr. garan-
tien og i givet fald indsende produktet sammen med kassebonen.

Garantiperioderne er pa 24 maneder, galdende fra kgbsdato. Krav mht. garantien kan kun ggres gaeldende, hvis kvitteringen fremlaegges.

Garantiens omfang

Vi overtager afhjeaelpningen af mangler, der hidrgrer materiale- eller produktionsfejl. | dette tilfeelde istandsaettes eller udskiftes produk-
tet, afhaengigt skadens art. Afhjeelpning af en mangel medfgrer ikke krav om forleengelse af garantiperioderne fra kgbsdato. Garantien
daekker principielt kun over selve produktet.

Fritagelse for garanti og ansvar

Felgende punkter er grunde for ansvarsfrined hhv. deekker garantien ikke over:
+ Mangler forarsaget af tilsidesaettelse af brugsanvisningen

+ Skader pa grund af uhensigtsmaessig montering, betjening eller belastning
+ Skader pa grund af uhensigtsmaessig vedligeholdelse og pleje

+ Skader pa grund af forandring af produktet

+ Skader pa grund af uhensigtsmaessig pasform

+ Skader pa grund af styrt, kollisioner eller andre former for uheld

+ Skader pa grund af force majeure

+ Slitage og sliddele

+ Ikke vaesentlige fejl eller afvigelser, som kun er ubetydelige for produktets veerdi eller anvendelse
+ Personskader og materielle skader pa andre ting

+ Forhold, som producenten ikke er ansvarlig for

Produktets anvendelse er betinget af kendskab til og godkendelse af alle informationer og begraensninger, som denne handbog
indeholder.



BEDIENINGSHANDLEIDING

Algemeen

Lees de navolgende informatie goed door en pas deze toe voor uw eigen belang en veiligheid. Dit product werd vervaardigd door:
HEAD Sport GmbH, Wuhrkopfweg 1, A-6921 Kennelbach, Oostenrijk. Geproduceerd in Taiwan.

Veiligheidsaanwijzingen

+ Snowboarden is een met gevaren verbonden vrijetijdsbesteding die tot ernstige letsels/dood kan leiden.
Snowboards hebben stalen randen die kunnen leiden tot snijwonden en ander letsel.

+ Snowboardbindingen zijn meestal niet bedoeld om los te laten bij een val of ongeval. Elke blessure hiervan is een inherent risico van
de sport.

+ Verzeker voor elke rit dat alle schroeven en/of hendels op de board en binding stevig aangetrokken zijn. Hierbij hoeven de schroeven
enkel in de richting van de wijzers van de klok gedraaid te worden om eventuele schroefverbindingen niet open te breken.

+ Gebruik te allen tijde een riem tijdens het snowboarden of het dragen van een board op de helling.
Ga tijdens het uitoefenen van uw sporttak op verantwoordelijke wijze te werk. Volg alle veiligheidsbepalingen en draag door uw ge-
drag tot het vermijden van ongevallen bij.

Garantie

Garantieperiodes en aanmelding

Wanneer u problemen met het product heeft gelieve zich dan tot uw handelaar te wenden. Deze zal zich om uw garantievragen behand-
elen en het product eventueel samen met de kassabon toesturen.

De garantieperiodes bedragen 24 maanden vanaf aankoopdatum. Garantieclaims zijn enkel geldig mits presentatie van een verkoopbe-
wijs.

Garantie

Wij verhelpen gebreken die te wijten zijn aan materiaal- of productiefouten. Naargelang de schade wordt in dit geval het product gere-
pareerd of vervangen. Met het verhelpen van een gebrek ontstaat geen aanspraak op verlenging van de garantieperiode vanaf aankoop-
datum. In principe heeft de garantie alleen betrekking op het product zelf.

Garantie- en aansprakelijkheidsuitsluiting
Zun uitgesloten van aansprakelijkheid en/of vallen niet onder garantie
gebreken die door het niet naleven van de bedieningshandleiding ontstaan
+ schade door een onvakkundige montage, bediening of belasting
schade door een onvakkundig onderhoud en service
+ schade door veranderingen die aan het product aangebracht worden
schade door onvakkundige pasvormen
+ schade door val, botsing of andere ongevallen
schade door overmacht
+ slijtage en slijtdelen
geringe fouten of afwijkingen die voor de waarde en het gebruik van het product onbeduidend zijn
+ persoonlijke letsels of andere materiéle schade
andere omstandigheden waarvoor de fabrikant niet verantwoordelijk is

Het gebruik van het product gaat uit van de kennis en de aanvaarding van de in dit handboek vermelde informatie en beperkingen.



MHCTPYKLUWMA MO 3KCIMJNTYATALUUN

O6bwme ceBepeHUn

BHUMaTenbHoONMpoYnTanTe aHHOE PYKOBOACTBOMUCTPOTOBLIMONHANTEEroykasaHnua—-aToBBawnxmHTepecaxu
onAaBawembesonacHocTu/JaHHoeun3genmemnarotTosneHoddrpmMmomHEAD Sport GmbH, aap e c: Wuhrkopfweg 1, A-6921
Kennelbach,AscTpusa.llponssenenoBTarBaHe.

YkaszaHuanob6besonacHoCcTHU

CHoyb6oOopOWUHT ABNAEeTCA OOAHUM M3 ONacHbLX BMOAOB CnopTa,KOTOPLIM MOXeT NpuMBecCTU K
TAXeEenNbM TPaBMaM U CMePTMW.

CHoy6opab MMelT CTalbHbBE KpaAa, KOTOoOpPbLE MOTYT NMPUBECTU KNopesaMu APYT UM
TpaBMaM.

KpenneHuns aona cHoyb6oppna obblyHO He NnpefgHa3HayYeHb ANA CHATMA NPU NAaAEHUU UK
apapun.flmbaa TpaBMa B pesynbTaTe aTOro ABnAeTCcA HEOTbeEMIEMbBM PUCKOM AN A
cnoprTa.

[Mlepepgp cTapToOM KaxXablMm pa3 NpoBepANTEe, NNOTHO N 3aKPYyUYeHb BCe€ BUHTH U/UNKN pblYarm
Ha oocke W kpenneHUM.NMpm aToM BCE BUHTB HYXHO 3aKpyiYuMBaTb UCKNIOYUTENbHO

mMo YyacoBOM CTpenke,4yTobb He cNoMaTb BUHTOBbLIE CTONOPA,KOTOoOpPbLle MOTYT 6bITbHb
ycTaHOBNEHbH B KpenneHNU.

Mcnonb3ymTe NOBOAOK BO BCe BpeMeHa BO BpeMAa KaTaHuAa Ha cHoybopae unu
npoBefeHMA OOCKWM Ha CKNOHE.

Bo BpeMA 3aHATUM CNOPTOM COXpPaHANTE YYBCTBO CBOEMN OTBETCTBEHHOCTMU.
CopgpencTByMTEe NnpeagoTBOpalWleHNtD aBapum,cobniogas BCe yKka3aHMA NO TEXHUKE
6es3onacHOCTM.

FlapaHTum

fapaHTUNHBLIN CPOK M PeETrNUCTPAUNA

Ecnny Bac BO3HUKHYT npobneMbl c nagenumem, obpawamtecb K ceBoeMy npoagasuy. OH noszaboTumuTCcAa 0 Bonpocax
rapaHTuUM M Mo Heob6XOAMMOCTM NepewneT us3genme sMecTe ¢ Bawnm yekom.

[apaHTUMHBLIN CPOK cocTaBnAeT 24 MecAuUa OT AaTbl NOKYNKN. O rapaHTUMHBLIX NPaBaX MOXHO 3aABUTb TONbKO
no NpedbABMNEHHOMY YeKy, BBIAAaHHOMY NMPU NOKYMNKe.

PaMkun rapaHTuimHbix Nnpas

Mbl ycTpaHAeM TONbKO AedeKTh, BO3ZHUKIWME NO NMPUYMHE NOPOKOB MaTepuana unm 6paka Nnpm MarotTosneHnn. B
3aBUCUMOCTM OT Buaa AedeKkTa, Usaenmne peMOHTUPYETCA UNN 3aMeHAEeTCA HOBbBIM. [pn ycTpaHeHUN aedekTa
He BO3HMKaeT NpaBa NpPoANeHNUs rapaHTUMHOIO CpoOKa OT AaThl MOKYNKWU. MPpUHUMAMANBHO CYWECTBYIOT TONMbKO
rapaHTUMNHbLIE NpPpaBa Ha caMo U3genue.

Cnyyau, UCKNYEHHbIE M3 TaPaHTUMHbLIX NPaB XU 3a KOTOPbLIEe HE HECETCHA OTBETCTBEHHOCTMH
Huxe nepedynmcneHHble cny4yanm UCKNIOYEHb M3 TapaHTUM M OTBETCTBEHHOCTM NOoCcTaBWMKa:
nedeKTb,BO3HMUKIWMNE M3-3a HEBBIMONNHEHNA NpeaNUCcCaHNM PYKOBOACTBaA NO

saKkcnnyaTtauum
nedeKTb M3-3a HENMPAaBUNBHOINO MOHTAaXa,aKcnnyaTaUuuMmMm nm Harpysok
nedeKkTb M3-3a HenpaBUNbHOIFTo o6cnyXmBaHMAa M yxopda

nedpeKkTb M3-3a NPON3BEOEHUA UBMEHEHUN B M3genmu

AedeKTb M3-3a HecOoOrnacoBaHHOCTMWN dOPM

gedeKTb M3-3a NadeHUN, CTONKHOBEHUN U APYTUX aBapumn

nedekTh M3-3a POPC-MaXoOpPHbLX o6CcTOoOATENbLCTB

M3HOC M geTanu noagnexawme naHocCy

He3HayYMuTenbHbe fedPeKTb UMW OTKNOHEHNWA, HE BNMAOWME HAa UEHHOCTb M KayecTBO
nNonb3oBaHWUA M3 OeNNEM

ywepb, NTPUUYUHEHHbBN NIOAAM U UMYLWECTBY

apyrme o6cToAsTenNbCcTBAa,BO3HUKIWNE HE MO BUHE M3TOTOBUTENSA

Mcnonb3oBaHUe NnpoAyKTa npeanonaraeT 3HaHUe U NPUHATUE UHDOPMAaLUUN U OTPAHUYEHUN,
nepeyuncrneHHbIX B HactToAlWleM pykKoBoACTBe AJlA NnoNnb3oBaTensda.
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INSTRUKCJA OBStUGI

Uwagi ogdlne

Prosze przeczyta¢ te informacje i przestrzega¢ wskazéwek w swoim wtasnym interesie i dla wtasnego bezpieczeristwa.
Niniejszy produkt wyprodukowata firma: HEAD Sport GmbH, Wuhrkopfweg 1, A-6921 Kennelbach, Austria. Wykonanoo w
Tajwanie.

Wskazéwki na temat zachowania bezpieczenstwa

Uprawianie snowboardu jest niebezpieczng rozrywka, ktéra moze doprowadzi¢ do powaznych obrazeri/$Smierci.

Eski snowboardowe majg stalowe krawedzie, ktére mogg prowadzi¢ do skaleczer i innych obrazen.

Wigzania snowboardowe zwykle nie sg przeznaczone do odpinania sie podczas upadku lub wypadku. Jakakolwiek kontuz-
ja z tego powodu jest nieodtgcznym ryzykiem dla sportu.

Prosze upewnic¢ sie przed kazdg jazda, ze wszystkie $ruby i/lub mocowania przy desce snowboardowej i wigzaniach sg do-
brze dokrecone i dociggniete. Nalezy przy tym pamietaé, ze sruby mozna dokrecaé tylko w kierunku wskazéwek zegara,
zeby nie spowodowac ewentualnego wytamania ich zabezpieczen.

Uzywaj smyczy przez caty czas podczas jazdy na snowboardzie lub noszenia deski na stoku.

Prosze zachowywac sie odpowiedzialnie w trakcie uprawiania Pana(i) dyscypliny sportu. Nalezy koniecznie stosowac sie
do odpowiednich przepiséw bezpieczerstwa i dzieki swojemu zachowaniu przyczyni¢ sie do zmniejszenia ryzyka powsta-
nia wypadkow.

Zakres gwarancji

Czas obowigzywania gwaranciji i zgtaszanie

Jesli produkt bedzie sprawiat jakie$ problemy, prosze sie zwrécié¢ do sprzedawcy, u ktérego go Pan(i) zakupit(a). Zatroszczy
sie on o wszystkie problemy zwigzane z gwarancja i przesle do nas ewentualnie produkt wraz z paragonem.

Czas obowigzywania gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu. Z gwarancji mozna skorzysta¢ jedynie po przedtozeniu
paragonu.

Zakres gwarancii
Przejmujemy usuniecie wad zwigzanych z wadami materiatu lub btedami popetnionymi w produkcji. Zaleznie od rodzaju szko-

dy produkt zostanie naprawiony lub wymieniony. Usunigcie wady nie przedtuza czasu obowigzywania gwarancji obliczonego
od daty zakupu. Gwarancja dotyczy jedynie samego produktu.

Gwarancja nie obejmuje
Z odpowiedzialno$ci cywilnej lub gwarancji sg wytgczone
- Szkody wynikajgce z nie zastosowania sie do instrukcji obstugi
Szkody powstate przez niewtasciwy montaz, niewtasciwg obstuge lub niewtasciwe zastosowanie
Szkody powstate przez niewtasciwg konserwacje i pielegnacje
Szkody powstate przez zmiany dokonane w produkcie
Szkody powstate przez niewtasciwe dopasowanie
Szkody powstate w wyniku upadkdw, zderzen i innych wypadkdw
Szkody wynikajgce z dziatania sit wyzszych
Zmiany powstate przez zuzycie i czesci zuzywajgce sie
Nieistotne btedy lub drobne zmiany, nie majgce wptywu na uzytkowanie produktu
Uszkodzenia ciata lub innego rodzaju szkody materialne
inne okoliczno$ci, nie zawinione przez producenta

Podstawg korzystania z produktu jest zapoznanie sie z informacjami zawartymi w instrukcji obstugi, stosowanie
sie do nich oraz uwzglednianie podanych ograniczen.
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NAVOD K POUZITI

VsSeobecné

Informace si prostudujte a ve vlastnim z4jmu a v zajmu vlastni bezpeénosti se jimi Fidte. Tento produkt byl vyrobén
firmou: HEAD Sport GmbH, Wuhrkopfweg 1, A-6921 Kennel-bach, Rakousko. Zhotoveno v Taiwanu.

Bezpecnostni pokyny

Jizda snowboardem je zdbavné Cinnost, ktera je spojend s nebezpecim’, které mize vést k t€zkym poranénim/smrti.
Snowboardy maji ocelové hrany, které mohou vést k porezani a jinym zranénim.

Snowboardové vazani obvykle neni urceno k uvolnéni pri padu nebo nehodé. Jakékoli zranéni z toho je neodmyslitelnym
rizikem sportu.

Ubezpecte se pred kazdou jizdou, zda-li byly vSechny Srouby a/nebo paky na boardu a vazani dotahnuté na pevno.
Pritom se vSechny Srouby mohou dotédhnout jenom ve sméru hodinovych ruciek, aby se zabranilo zlomeni eventuelniho
zajisténf Sroubd.

Pri snowboardingu nebo neseni prkna na svahu pouzivejte voditko po celou dobu.

Prosim, zachovejte se pri vykonu Vaseho sportovnino druhu odpovédné. Dodrzujte vSechny bezpe&nostni prikazy a na-
poméhejte svym jednanim k zabranénim nehod.

Opravy v zaruce

Zarucni Indty a registrace

Mate-li problémy s vyrobkem, obratte se, prosim, na Vaseho prodévajiciho obchodnika. Ten se postara o Vade otézky, tyka-
jici se zéruky a popr. zasSle vyrobek spolecné s potvrzenim o zaplaceni vyrobci.

Zarucni doba €inni 24 mésicl od datumu nakupu. Naroky na zaruku mohou byt uplatfiovany jenom pfi predloZzeni dokladu o
nakupu.

Rozsah zaruky

Prebirdme odstranéni nedostatkl, které vznikly z dlvodu vady materidlu nebo vyrobni vady. Dle druhu poSkozeni se v ta-
kovém pFipadé vyrobek bud opravi, nebo vyméni. Odstrané&nim jedné zavady nevzniké z&4dny narok na prodlouzeni zaruéni
doby. Zasadné se narok na zaruku tyCe jenom samotného vyrobku.

Vylou€eni zaruky a ruceni
Pod vylou€enim ruceni popr. ne pod zéruku spada:
- Vzniklé nedostatky na zékladé nedodrzovani navodu k obsluze
Vzniklé Skody na zékladé neodborné montaze, neodborného ovlddani nebo pfili§ vysokého narokovani
Vzniklé Skody na zékladé neodborné udrzby a neodborného oSetfovani
Vzniklé Skody na zékladé zmény vyrobku
Vzniklé §kody na zakladé neodborného prizpasobeni
Vzniklé Skody na zakladé padu, narazl, nebo jinych nehod
Vzniklé Skody na zakladé vySSi moci
Na zakladé opotrebeni soucésti nebo dill, podléhajicich rychlému opotfebeni
Nepodstatné chyby nebo vychylky, které jsou pro hodnotu a pouziti vyrobku nepodstatné
Skody na zdravf a jiné vécné skody
Jiné okolnosti, které vyrobce nemuze zastoupit

PFi pouzivani vyrobku se vychazi z predpokladu, Ze vSechny informace a vSechna omezeni, které tato pfirucka
obsahuje, jsou uzivateli znamé a Ze je akceptuje.
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KEZELESI UTASITAS

Altalanos
Kérjuk olvassa el és kdvesse a kézikdnyvben taldlhatd utasitdsokat sajat biztonsaganak érdekében. A termék gyartdja:
HEAD Sport GmbH, Wuhrkopfweg 1, A-6921 Kennelbach, Austria. Gyartva Taiwanban.

Blztonsagl utasitasok

Hdédeszkazni veszélyes szabadidd elfoglaltsdg, mely sulyos sérilésekhez / haldlhoz vezethet.

A snowboardoknak acélélik van, amelyek vagadsokhoz és egyéb sérulésekhez vezethetnek.

A snowboard k&tések dltalaban nem esés vagy baleset esetén szabadulnak fel. Az ebbdl eredé sérllések a sport veleja-
réja.

Minden Ut elétt biztositsa, hogy minden csavar és / vagy emelékar a deszka és a koétésen szildrdan roégzitve van. A
csavarokat csak az éramutatd jardsanak megfeleléen szabad meghtzni és az esetleges csavarbiztositasokat nem szabad
feltorni.

Hasznéljon pdérazt mindenkor, mig snowboard vagy kényv egy férumon a lejtén.

Kérem viszonyuljon felelésségteljesen ennek a sportformanak a gyakorldsakor. Kdévessen minden biztonsagi utasitast és
jaruljon hozzd magatartaséval a balesetek elkertléséhez.

Garancialis teljesitések

Garancia hatariddk és igénybejelentések .

Amennyiben problémaja van a termékkel, forduljon kérem a kereskedéjéhez. O gondoskodni fog garancidval kapcsolatos
kérdéseirdl gondoskodni, és a terméket adott esetben a pénztari blokkal egyUtt bekuldi.

A garancia- és szavatossagi hataridé 24 hénap a vasarlastdl szamitva. Garanciaigényeket az eladasrol szélé bizonylat bemu-
tatasaval lehet tdmasztani.

A garancia terjedelme

Minden hibat elismerlink, ami az anyag- vagy gyartasi hibara vezethetd vissza. A sérilési formanak megfeleléen ebben az
esetben a termék kijavitasra kertl, vagy kicserélésre kerUl. A hidnyossag kijavitdsaval nem éllhat fenn igény a vasarlastdl
szamitott garanciahataridé meghosszabbitdsaval kapcsolatban.

Garancia- és szavatossag kizarasa
A kovetkezdk esnek a szavatossag kizésara ald, illetve nem esnek garancia ala
- A kezelési utasitas figyelmen kivil hagyasabdl szarmazé hibak
SzakszerUtlen szerelés, kezelés vagy igénybevételbdl szarmazd karok
SzakszerUltlen karbantartas és apolas miatti karok
A termék megvaltoztatédsabdl eredd karok
SzakszerUtlen illesztési formak miatti kdrok
Bukasok, Utkdzések, vagy mas balesetek miatti kdrok
Elemi karok
A kopési jelenségek és kopott alkatrészek esetére
Jelentéktelen hibdkra vagy eltérésekre, melyek a termék értékére és hasznélatdra csekély jelentéséggel birnak
Személyi - és egyéb anyagi karokra
Mas, nem a gyartd altali kérilmények miatti kérdlmények

A termék felhasznélasa feltételezi az ebben a kézikdnyvben taldlhaté informacidk és korlatozdsok ismeretét és
elfogadasat.



NAVODILA ZA UPORABO

Splosno
Prosimo, da v VaSem lastnem interesu in za VasSo lastno varnost preberete in upoStevate informacije v nadaljevanju. Ta
proizvod je izdelek: HEAD Sport GmbH, Wuhrkopf-weg 1, 6921 Kennelbach, Avstrija. [zdelano na Tajvanu.

Varnostna navodila

Snowboarding je rekreacijska dejavnost, povezana z nevarnostmi, ki lahko privede do tezkih poskodb/smrti.
Snowboardi imajo jeklene robove, ki lahko povzrocijo ureznine in druge poskodbe.

Vezi za deskanje na snegu obicajno niso namenjene sprostitvi ob padcu ali nesreci. Vsaka poSkodba zaradi tega je tve-
ganje za Sport.

Pred vsako voznjo zagotovite, da so vsi vijaki in/ali roCice tesno priviti na desko ter vezi. Pri tem se vijaki smejo vrteti
samo v smeri urinega kazalca, da se ne nalomijo eventualna varovala vijaka.

Med deskanjem na snegu ali noSenjem deske na pobocju ves Cas uporabljajte povodec.

Prosimo Vas, da se pri izvajanju VasSe Sportne discipline vedete odgovorno. UpoStevajte vse varnostne predpise ter s
svojim obnaSanjem prispevajte k preprecevanju nesrec.

Garancijske storitve

Garancijski roki ter prijava

Ce imate probleme z izdelkom, se prosimo obrnite na Vadega prodajalca. Le-ta bo poskrbel za Vasa vpraanja o garanciji
ter po potrebi izdelek skupaj z blagajniskim potrdilom odposlal. Garancijska doba in jamstvo trajata 24 mesecev po datumu
nakupa. Pravica iz garancije se lahko uveljavlja samo ob predlozitvi potrdila o prodaji.

Obseg garancije
Prevzemamo odpravo pomanjkljivosti, ki izhajajo iz napak v materialu ter v proizvodniji. V skladu z vrsto napake se v tem

primeru izdelek popravi ali pa zamenja. Z odstranitvijo pomanjkljivosti ne nastane pravica do podaljSanja garancijskega roka
od datuma nakupa. NaCeloma obstaja samo pravica iz garancije za izdelek sam.

IzkljuCitev garancije in odgovornsti
Iz odgovornosti se izkljucijo oz. ne spadajo pod garancijo
- Pomanjkljivosti, nastale zaradi neupoStevanja navodil za uporabo
PoSkodbe zaradi nestrokovne montaze, uporabe ali obremenitve
Poskodbe zaradi nestrokovnega vzdrZevanja in nege
Poskodbe zaradi spremembe izdelka
Poskodbe zaradi nestrokovnega prilagajanja oblik
Poskodbe zaradi padcev, trkov ali druge nezgode
Poskodbe zaradi visje sile
Pojavi obrabe ter obrabljeni deli
Nebistvene napake ali odstopanja, ki so za vrednost ter uporabo izdelka nebistvenega pomena
Osebna ter druga materialna Skoda
druge okolisCine, za katere proizvajalec ne more odgovarjati

Pogoj za uporabo izdelka sta poznavanje ter sprejemanje informacij in omejitev, ki jih vsebuje ta prirocnik.
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UPUTE ZA UPORABU

Opcenito
Molimo procitajte i pratite slijedece informacije u VaSem vlastitom interesu i za VaSu vlastitu sigurnost. Ovaj proizvod
proizvela je tvrtka: HEAD Sport GmbH, Wuhrkopfweg 1, A-6921 Kennelbach, Austrija. Proizvedeno u Tajvanu.

Sigurnosne napomene

Snowboarding je rekreacijska aktivnost povezana s voznjom, te moze dovesti do teSkih povreda pa i smrti.
Snowboardovi imaju ¢elicne rubove koji mogu dovesti do posjekotina i drugih ozljeda.

Vezovi za snowboard obi€no se ne namjeravaju osloboditi pri padu ili nesreci. Svaka ozljeda zbog toga svojstven je riziku
sporta.

Prije svake voznje provjerite jesu li svi vijci i/ili ruCice na dasci kao i vez ¢vrsto zategnuti. Pri tom, vijci se smiju okretati
samo u smjeru kazaljke na satu kako eventualno ne bi doslo do pucanja osiguraca vijaka.

Koristite uzicu u svakom trenutku dok snowboarding ili noSenje odbora na padini.

Molimo da se tijekom vaSe sportske aktivnosti ponaSate vrlo odgovorno. Pridrzavajte se svih sigurnosnih propisa i svojim
ponaSanjem pridonesite spreCavanju nesreca.

Jamstva
Trajanje jamstva i izjava
U sluCaju problema s proizvodom, obratite se svom prodavacu. On ¢e se pobrinuti za vaSa pitanja u svezi jamstva i poslati

proizvod po potrebi zajedno s raCunom. Jamstvo i obaveze iz jamstva traju 24 mjeseca od datuma kupnje. Jamstveni zaht-
jev moze se podnijeti samo uz predocenje racuna o kupniji.

Opseg jamstva

Preuzimamo uklanjanje nedostataka nastalih zbog pogreSaka u materijalu i izradi. Ovisno o vrsti oSte¢enja, proizvod ée se
popraviti ili zamijeniti. S uklanjanjem nedostatka nemate pravo na zahtjev za produljenjem trajanja jamstva od datuma ku-
pnje. U osnovi, jamstveni zahtjev odnosi se na sam proizvod.

IskljuCivanje jamstva i obaveze
Iz obaveza odnosno jamstva isklju¢eno je sljedece
- Stete nastale zbog nepridrzavanja uputa za upotrebu
Stete zbog nestruéne montaZe, rukovanja ili preoptereéenja
Stete zbog nestruénog odrzavanja i njege
Stete zbog izmjena na proizvodu
Stete zbog nestruénih prilagodbi
Stete zbog padova, sudara ili sliénih nezgoda
Stete zbog vise sile
Znakovi troSenja kao i dijelovi podlozni troSenju
Nebitne greske ili odstupanja koja su nevazna za vrijednost i i upotrebu proizvoda
Povrede osoba i druge materijalne Stete
ostale okolnosti koje nisu odgovornost proizvodaca

Upotreba proizvoda zahtijeva poznavanje i pridrzavanje informacija i ogranicenja sadrzanih u ovom prirucniku.
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INSTRUCTUNI DE UTILIZARE

Generalitati
Va rugam sa cititi si sa respectati urmatoarele indicatii, in propriul dvs. interes si pentru siguranta personala. Acest
produs a fost proiectat de firma HEAD Sport GmbH, Wuhrkopfweg 1, A-6921 Kennelbach, Austria. Fabricat in Taiwan.

Indlcatn de siguranta in folosire

Folosirea snowbordului este o preocupare in timpul liber legata de pericole ce pot duce la accidentari grave/moarte.
Snowboard-urile au margini de otel care pot duce la taieri si alte rani.

Legaturile de snowboard nu sunt de obicei destinate sa se elibereze in caz de accident sau de cadere. Orice ranire
cauzata de acest lucru este un risc inerent al sportului.

Asigurativa inaintea fiecarei alunecari ca toate suruburile si/sau manetele la board si la legatura sunt strinse corect.
Utilizati o lesa Tn orice moment in timp ce snowboarding sau care transporta o placa pe panta.

Va rugam sa va comportati plin de raspundere in timpul practicarii sportului dumneavoastra. Respectati toate prevederile
priviind siguranta si comportativa astfel incat sa contribuiti la evitatrea de accidente.

Servicii de garantie

Durata garantiei si modul de anuntare

Daca se va intampla sa aveti probleme cu produsul, va rugam sa va adresati celui care v-a vandut produsul.

Acesta se va ocupa de intrebarile dvs. privind garantia si va expedia prodddusul impreuna cu documentul de cumparare.
Garantia si indepartarea deficientelor au o durata de 24 luni de la data cumpararii. Pretentia la garantie se poate ridica
numai impreuna cu prezentarea documentului de cumparare.

Domeniul garantiei

Noi preluam repararea deficientelor, care sunt in legatura cu defecte de material si de fabricatie. In acest caz, depinzand de
tipul deficientei, produsul va fi reparat sau schimbat. Cu indepartarea unei deficiente nu se creaza nici un fel de obligatie
de prelungirea duratei de garantie de la data cumpararii. Principial nu exista decat pretentii de garantie asupra produsului
insusi.

Garantie si excludere de raspundere

Sub excludere de raspundere resp. In afara garantiei se afla:
deficiente rezultate din nerespectarea instructiunilor de folosirea
deteriorari datorita montarii, folosirii si solicitarii necorespunzatoare
deteriorari datorita intretinerii si ingrijirii necorespunzatoare
deteriorari datorita modificarii produsului
deteriorari datorita cazaturilor, ciocnirilor sau altor accidente
deteriorarari datorita cazurilor de forta majora
efecte de uzura si piese de schimb cu uzura greseli sau abateri minimale, care sunt neinsemnate pentru  valoarea de
utilizare
pagube materiale datorite altor persoane sau cauze
alte situatii, de care nu este raspunzator producatorul

Folosirea produsului presupune punerea in cunostinta prealabila, si recunoasterea informatiilor si a limitarilor
cuprinse in acest manual de utilizare.
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PBbKOBOOACTBO 3A YIOTPEBA

ObwmMmnonoxXeHUd

MonAanpoyeTeTeucnengBamTeykasaHUsAaTa,KOMToOCaBbBBaAWMHTEPECM3aBaWaCUTypHOCT.TO3M NPOAYKT €
npousseneH oT:HEAD Sport GmbH, Bypkondser No 1, A-6921 AscTpua. MsroTseHo B TalBaH.

YkasaHusa 3abe3sonacHoOCT

KapaHeToHa cHoyf6opa e eAHO CBbP3aHO C ONMAaCHOCTMW 3aHMUMaHMWE, KOETO MOXe Aa
goBefne 0O TeXKM HapaHABaAaHNA/CMBPT.

CHoyb6oppopoBeTe UMaT CTOMaHeHN pbboBe,KOUMTO MOTraT ga goBegaT Ao nNnopA3BaHMA U
APYTrM HapaHABaHMA.

O6bukHoBeHO o6BbpP3BaHeTO Ha cHoybopad He enpefgHa3HaYyeHO 3aocBoboOXAaBaHe Nnpwu
nagpaHe MNUW MHUMAEeHT.BcAKO HapaHABaHe OT TOBa e NTPUCHUW PUCK 3a CNopTa.
[lpoBepeTe nNnpeaAM BCAKO cCNnycKaHe,Janvn BUHTOBeTe U/UNU PbUYKUTe Ha Bopaamn

Ha aBToMaTa ca 3aTerHatum.3a Tas3unm uyen BMUHTOBEeTE cCe 3aTAraT camMo B nNocoka

Ha YacoOBHWKOBATa cTpeNKka,3agacenpeagoTBPATM eBeHTYanHoO cYyynBaHe Ha
camMo3zadbpXalWmMa UMOCUTYPUTENEH eNeMEHT.

M3anon3BamTe KaMWKa nNno BCAKO BpeMe,fokaTo cHoybopamunum HoceHe Ha b6oppoa Ha
CKNnoHa.

Mona nposBABamTe NP ynpaxXxHABaHeTO Ha Bawna Bmag cnopT HeOoOXOAMMOTO HYBCTBO
3aoTrosopHocT.Cbb6bniogaBamTe npaBmunata 3abes3onacHOCT M AonNpMUHACAMNTE NO TO3MU
HaYyMH C NnoBeJgeHMEeTO CUM 3anNpefoTBpPpaTABaAaHEeTO Ha 310N0NYKMU.

FlapaHuuu mobesneyeHue

[apaHUMOHHW CPOKOBE U NpeAsABsABaHe HeE MPETEHLUUN

AKO Cc MpoayKTa Bb3HUKHAT npobnemMu, Monsa obbpHeTe ce KbM Bawusa TbproBel. Ton e ce NOrpPUXM 3a
rapaHuMoHHUTe Bu npeTeHUUM U Npu HEOOBXOAUMOCT lWe M3npaTmMm NPOAYyKTa 3aefHO c KacoBaTa 6benexka
oTpaTHO.

[apaHUMOHHNUTE M 0BE3MNEYNTENHN CPOKOBE Bb3NM3aT Ha 24 Mecella OT AaTa Ha KynyBaHeTo.[apaHUMOHHMK
npeTeHUMM MOraT a ce NpeAssBAT caMo C NpeAcTaBsAaHe Ha pakTypaTa.

fapaHUuMoHeH o6xBaT

Hue noemMamMe oTcTpaHsBaHeTO Ha fedEKTN BbB BPb3Ka C MaTepuana u NpoM3BOACTBOTO. B 3aBMcuUMOCT OT
BUOa Ha fedeKkTa NPOAYKTHT Ce PEMOHTMpPa UNK 3aMeHs. [IlpemaxBaHeTo Ha fedeKTa He 0O3HavyaBa yabliKaBaHe
Ha rapaHUMOHHUA CPOK OT JaTaTa Ha 3aKynyBaHeTo.[lo NpMHUMM ChbleCcTBYBaBa cCaMO rapaHUMOHHA
npeTeHUMss BbPXY CAMUA NMPOAYKT.

M3kniw4yBaHe Ha rapaHUMOHHK U 06e3nNeYynTenH CPOKOBE

M3knioyBaHe pecn.nnunca Ha rapaHumMm MMa B CneaHUTe cnyvyaun:
nPpM Bb3HWKBaAaHe Ha AeddeKTMWU B pe3ynTaT oT HecbbnwagaBaHe Ha PbKOBOACTBOTO 3a
ynoTtpeba

npu oed®ekTM Nnopaam HenpaBMUNeH MOHTaX,obcnyXBaHe nnumynoTtpeba

npm goedekKTM Nopagm HeNpPaBUNHO TEXHUYECKO NoagAbPXaHE U TPUXN

npwm oedekKTM Nopagu NPpoOMAHAa Ha NpoAyKTa

npum nedekKTM Nopagu HenpaBUIIHM HanacBaHMA

npu goedekTuU, NpeamMsBUKaAaHM OT NagaHMAa, cONBCKBaAaHMA UMW APYTM 310N0ONYKMU
npm goedekKTU, NpeaU3IBUKAHN OT HENPEOAONUMU CUNK

nNPM M3HOCBAaHEe MW M3HOCBALWN Ce YyacTwn

nNPM HE3HAUYNTENHU TPEWKN MAN OTKNOHEHNA, KOUTO HE OKas3BaT BINIUAHMUE BbPXY
cToOMHOCTTaumynotTpebaTaHa npoOoykKTa

npmHapaHABaHMA Ha NTMLa MBbB3HUKBAaHe Ha MaTepuanHm weTu

npm apyrmobcrtoAaTenNcTBa N3BBH cdhepaTa Ha OTFrOBOPHOCT Ha Npom3BoOoaAMTENSA

M3nonsBaHeTo Ha NpoAyKTa npeanonara no3HaHMeTO M aKuenTUpaHeToO Ha HaMMpalWwnTe ce B HaAaCToAWMUA
Hapb4YHWUK 3a ynotpeba nHdbopMauum M orpaHUYeHUA.
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DISTRIBUTORS

HEAD UNITS

Austria

HEAD Austria GmbH
PH: +43170179 0
E: info@at.head.com

Benelux

HEAD Benelux B.V.

PH: +31 332030117

E: info.benelux®head.com

Canada

HEAD Canada Inc.
PH: +1 519 822 15 76
E: info@ca.head.com

Czech Republic & Slovakia
HEAD Sport S.R.0

PH +420 267 281111

E: info.czechia@®head.com

France

HEAD France

PH: +33 476 62 69 00
E: standard@fr.head.com

Germany

HEAD Germany GmbH
PH: +49 899099950
E: info@de.head.com

Italy

HEAD Intl. c/o Mares Spa
PH: +39 07 8520 11

E: info-head®it.head.com

Japan

HEAD Japan Co.,LTD.
PH: +81332 2179 21
E: sales®@jp.head.com

Norway

HEAD Norway

PH: +47 97 11 49 49

E: m.markussen®@®head.com

Poland

HEAD Poland Sp. Z 0.0.

PH: +48 12 255 44 00 lub 11
E: info@pl.head.com

Spain

Head Spain S.L.

PH: +34 93 409 20 80
E: info@es.head.com

Scandinavia

(Finland, Sweden, Denmark)
HEAD Scandinavia AB

PH: +46 647 50610

E: info.scandinavia@head.com

Switzerland
Head Switzerland AG

HEAD TRADE

HEAD Sport GmbH
PH: +43 5574 608 0
E: trade@head.com

Argentina

Sports & Adventure S.A.

PH: +54 (11) 4711 6411

E: reception@grupovieytes.com

Azerbaijan

Rich Company

PH: +994 51742 0089
E: office@richsport.az

Belarus

Shkursky Alexandr Viktorovich
PH: +375 296206131

E: alex®@cast.by

Bulgaria

Miras - Krastevi LTD.

PH: +359 296 2 72 01

E: office@miras-sport.com

Chile

Inver Tech LTDA.

Ph: +56 2 68123 08

E: pablo.zuninoerlaver@gmail.com

China

Nanjing B.C. Sports Products
PH: +86 0105 107 8257

E: guox@halti.com.cn

Croatia

MARINES d.o.o.

PH: +385 1 6055 625
E: andrej@marines.hr

Estonia

Sportland International Group
PH: +372 6 548 434

E: info@sportland.ee

Georgia

D.V. Sport Ltd.

PH: +995 32 2518949
E: dvsport@dvsport.ge

Greece

Parnass Ski

PH: +30 2670 22646

E: parnas-ski@otenet.gr

Hungary

Wintersport Co. LTD.

PH: +36 70 376 0640

E: wintersport@wintersport.hu

Iceland

Utivera EHF T/A Everest
PH: +354 533 44 50

E: everest@everest.is

Kosovo

Sina LTD.

PH: +377 44 124 955
E: ntisina@hotmail.com

Latvia

Burusports

PH: +371 67317780

E: martins.lucans@burusports.lv

Lebanon

Mike Sport

PH: +961 (1) 8888 55

E: mispo@mikesport.com

Lithuania

Baltaura LT

PH: +370 (5) 265 3181
E: baltaura@baltaura.lt

Macedonia

VEKON INT DOOEL

PH: +389 7 039 3341

E: rkochovski®elteh.com.mk

New Zealand

Allsports Distribution LTD
PH: +64 7 377 1033

E: info@allsports.co.nz

Romania

SC Nevesport SRL T

PH: +40 740 676 586

E: nagynorbertski@gmail.com

Russia

Girvas Sport

PH: +7 499 171 44 65
E: m.teplov@girvas.ru

Serbia

Markoni Sport D.0.0.

PH: +38111 2970 550

E: veleprodaja@markonissport.rs

South Korea
Alchemist

PH: +82 2 430 8060
E: head®@alchemist.kr

Turkey

Spor Atletik Malzemeleri San. Ve Tic. Ltd.Sti.

PH: +90 532 351 9494
E: hakant@sporatletik.com

Ukraine

Extreme Style

PH: +380 97 511 6510

E: denis@eltrade.com.ua

Uzbekistan
MEGASHOP LLC
PH: +998 71 235 91 81

PH: +41 41767 07 07 E: buyer.hardgoods@union-space.com

E: info@ch.head.com Iran

Headayatgaran Taktaz Pars Tejarat Co. Ltd
PH: +43 7485 67972
E: info@baxler.at

United Kingdom
HEAD UK LTD

HEAD SNOWBOARDS 2021
PH: +44 15 39 72 47 40 © SNOWBOARDS 20

o Kazakhstan All rights reserved.
E: info@uk.head.com MAK ImpEX. Ltd. HEAD is a registered
USA PH: +7 727 2663333 trademark.

HEAD USA Inc. www.ridehead.com
PH: +1800 874 32 35

E: info@us.head.com

E: makimpex.kz@gmail.com
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